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CporogHi JiHrBICTUYHOI aKTyaJdbHOCTI HaOyBae KOMIUIEKCHE IOCIiIKEHHS
KOHKPETHUX EKCTPAIIHIBAIbHUX (KYIBTYPHHUX, COLIaJIbHUX, €KOHOMIYHHX)
YMOB Ta JIHIBICTHYHHUX (CTPYKTypHHX, CEMAaHTUYHUX Ta CJIOBOTBIPHHX)
0co0nMBOCTEll yTBOPEHHSI HOBUX JIEKCHUHHUX Ta (DPa3ecosOriuHUX OJUHUILb,
10 BUHUKJIM y 4Yac MI00agbHOI MaHAeMil KOPOHABIpPyCy, BIIEpIIEC BUSBIEHOI
B Kurai Ta 3rogom mommpeHoi B yChOMY CBiTi. |[HTEHCUBHHM MeEpiofoM
CJIOBOTBOPY CTaB IEPioJ] KOPCTKOTO KapaHTHHY, L0 TpUBAaB 3 Oepe3Hs IO
yepBeHb 2020 poky.

Ocob6nuBuil  iHTEpeC BUKIHMKAIOTH HOBOYTBOPEHHS 3  IT€pPaTUBHUMHU
KOMIIOHEHTaMU corona, quarantine. 3py4HMM CHOCOOOM iX CEMaHTHYHOI
Ki1acugukanii € CTPYKTYpyBaHHS B JIGKCUKO-CEMAaHTHUHI HOJf, SIK
napagurMainbHi 00 €IHaHHS  JIGKCMYHHX  OIWMHHUIL 33  CIHIJIBHICTIO
IHTErpaJIbHOTO KOMIIOHEHTA 3Ha4YCHHS a00 xk apxiceMH. Take CTpyKTypyBaHHS
JO3BOJISIE BUAUIUTH CYTTE€BO OUIBLIY KUIBKICTh JIGKCHKO-CEMaHTHYHHUX
miArpym. Y cTarTi J0CHiPKY€eThCs JIEKCUKO-CeMaHTUYHE nojie «KopoHasipycy
3 iTepaTMBHUMM IHTETpalbHUMU KOMIIOHEHTaMM corona Ta quarantine.
MoTtuBarti€o aHaji3y JEKCHKO-CEMAHTHUHHX TIOJISI «KOPOHA Bipyc» i3 LUMHU
KOMIIOHEHTaMH € BEJIMKA KUIbKICTh MOBHHUX OJMHUIIb, YTBOPEHHUX 32 Y4aCTIO
caMme IHX ITepaTUBHUX IHTErpalbHUX KOMIIOHEHTIB. JIEKCHKO-CeMaHTHYHUMH
HiArpynamMu HOBOYTBOPEHb y MEXAaX LBOTO JIEKCHKO-CEMAaHTHYHOTO MOJIS
€ JIEKCHUKO-CEMAaHTHYHI MiATpyHNH Ha IIO3HA4YCHHS caMoi JIIOAWHU Ta ii
XapaKTEePUCTHK, 11 XapaKTepHOI 3O0BHIIIHOCTI, IOBEIIHKH, COLiaJIbHO-
E€KOHOMIYHHMX 3MiH (30KpeMa B EKOHOMIYHIA MisJIbHOCTI JIIONWHH), 3MiH,
MOB’A3aHUX 13 MI)KOCOOMCTUMU CTOCYHKaMHU, 3MiH, MTOB’A3aHUX 13 HABYAHHSIM
Ta JO3BIIUISAM.

AHali3 CTpyKTYpHHUX, CEMAaHTHYHHX Ta CJIOBOTBIPHMX XapaKTEPUCTUK TAKUX
HOBOYTBOPEHb JIO3BOJIUB BU3HAYUTH KOMIIO3UTHHUI CHOCIO CIOBOTBODY,
KOHTaMiHalilo, YCIYeHHSI KOMIIOHEHTIB CIiB SIK 0COOIMBO HMPOAYKTHBHI BUIH
CTPYKTYPHOTO CIIOBOTBOpY, MeTadopu3allito — K MPOAYKTUBHUH cIOCiO iX
CEMaHTHYHOTO CJIOBOTBOPY. IHTerpanbHi iTepaTHBHI KOMIIOHEHTH cCOrona,
quarantine B OIBIIOCTI HOBOYTBOPEHb € OHOMACIONOTIYHOK O3HAKOIO
IINX HOBOYTBOPEHb, TOMi SIK IHIIMH KOMIIOHCHT Y CKJaJi KOMIO3UTH abo
CJIOBOCIIOJTyY€HHS BUCTYIa€ OHOMACIOJOTTYHUM 0a3HCOM.

MoBHI  HOBOYTBOPEHHSI  XapaKTEPU3YIOTBCS  PO3MIMPEHOI0  POJLIIO
KOHOTaTUBHOTO KOMITOHEHTA B iX CEMAHTHUIl, IPUUYMHAMH YOTO € X HOBH3HA
Ta aKTYaJIbHICTh, CTPYKTYPHI XapaKTepPUCTUKHU (KOMITO3UTH Ta KOHTAMiHAHTH),
ACKpaBe MeTaOpUIHE Ta ACOI[IaTHBHE 3HAYCHHS.
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Currently in the conditions of global corona virus pandemic, which began
at the beginning of 2020 in China and quickly spread all around the world,
the complex investigation of precise extralinguistic conditions and linguistic
(structural, semantic and derivative) pecularities for creating new lexical and
phraseological units is becoming increasingly actual in Linguistics. The period
of quarantine which lasted from March to June 2020 was especially intensive
in the coinage of neologisms.

New language units with iterative components corona and quarantine are of
special interest. A convenient way of their classification is their structuring
into lexico-semantic fields, which are paradigmatic integration of language
units according to the integral component of their meaning or archiseme.
This structuring allows singularizing an essentially greater number of
lexico-semantic subgroups. The article deals with the lexico-semantic field
‘Coronavirus’ with iterative and integrative components corona and quarantine.
The complex linguistic analysis of the the lexico-semantic field ‘Coronavirus’
is motivated by an increasing quantity of new language units created by means
of the above-mentioned components. Lexico-semantic subgroups of these new
language units are those denoting a human and his/her characteristics, his/her
appearance, behavior, social and economic changes (in particular, changes in
the economic activity of people), changes related to interpersonal relationships,
changes related to education and entertainment.

The analysis of structural, semantic and word-building features of these
language units resulted in determining compounding, blending, abridging
components as particularly productive means of the structural coinage of
new language units and metaphorization — as a productive means of semantic
derivation. The integral iterative components corona and quarantine are an
onomaseological feature of the newly created language units, while the other
component within a compound or a blended word is their onomaseological
basis.

The new language units are characterized by an expanded role of the
connotation component in their semantics, the reasons of which are their
novelty and urgency, structural features (compound and blended structure),
bright metaphorical and associative meaning.

IocTtanoBka mnpo6iaemu. B ymoBax mnanzpemii
KOpPOHaBIpyCy akTyaJbHOCTI HaOyBae KOMIUIEKCHE
JOCTIPKEHHS HEOJOTi3MiB, II[0 BHUHHKAIOTH Ta
MOIIUPIOIOTHCSI, 30aradyroud BOKaOyJsp CydacHOI
aHnTiicbkol MOBH. KOMIIIEKCHE TOCIIIKEHHS IHX
HEOJIOTI3MIB BU3HAYa€ aKTYaJbHICTh JIOCHIIKCHHSI.
Oco0nuBUi 1HTEpEeC CTAHOBJATh YHUCICHHI MOBHI
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OJTUHMIII, SIKI MICTSTh Y CO01 TaKi JICKCMKO-CEMaHTHYHI
KOMITOHCHTH, K corona, quarantine. ExcTpaiHrai-
CTHYHI YMHHHUKH iX (OpPMyBaHHS, CTPYKTYpHO-Ce-
MaHTHUYHI Ta CJIOBOTBIpPHI OCOOJMBOCTI CTaHOBISTH
MpeaMET JOCHIKCHHs. MarepiajioM JT0CIiKSHHS
ctanu 48 HeoJori3MiB, BUOpaHUX 3 OHJIAWH CIIOBHU-

Kis [1-3].
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MeTtor0 cTaTTi € BUCBITICHHS XapaKTepHUX €KC-
TPAIHTBICTHYHUX (KYIBTYPHHX, COI[IaIbHUX, EKOHO-
MIYHHX) YMOB YTBOPCHHS HOBHUX MOBHHUX OIHMHUIIb
3 KOMIIOHEHTaMH COrond, quarantine, 110 BHHU-
KJIM B YMOBaxX IaHAEMii KOpOHaBipyCy Ta aHami3 ix
3arajJbHUX CTPYKTYPHHX, JIEKCHKO-CEMaHTUYHUX
Ta CJIOBOTBIPHUX OCOONHMBOCTEH, a Takox crpoba
ix kiacuikamii Ta CTPyKTYpyBaHHS B MeXax JIeK-
CHKO-CEMaHTHUYHOIO MOJs Ha JIEKCUKO-CEMaHTHUYHI
migrpymu (JICIID). 3ayBakumo, 110 MOBHI HOBOYTBO-
PEHHS, 110 BUHUKJIM B YMOBax IaHAEMii KOpOHAaBi-
pycCy Ta moBHOro abo 4acTKOBOTO KapaHTHHY, LIE HeE
Oy 00‘€KTOM KOMITJIEKCHHUX JIIHTBICTUYHHUX JTOCIi-
JOKEeHb, CyMDKHUM OYJIO TOCIIIKEHHSI KOPOHaBipyCy
SIK HOBOTO KOHLENTY B MyONMIIMCTHYHUX BHIAHHAX
AHTITIACHKOT MOBH [4], Y IKOMY IIOBEPXHEBO OYJ10 3ra-
JaHO OJIeH/I SIK OCHOBHHUH CIOCIO CIIOBOTBOPY JaHUX
HOBOYTBOPEHb, iX MeTa(opu4yHEe Ta KOHOTaTUBHE
3Ha4eHHs [4, c. 152]. YV 3a3HaueHOMY MOCIIiKEHHI
Oyno po3mIsiHYTO 18 MOBHMX OOMHHMIb, BUOPAHHX 3
JIEKCUKOTpapiqHNX JHKEPEIL.

Bukiaa oCHOBHOroO Marepiajly AOC/iIKeHHS.
[lonboBe  CTPYKTYypyBaHHA  MOBHHMX  OIMHUIb
(30KpeMa JIeKCHYHUX) € TIPOXYKTHUBHHUM 1 HaJiHHUM
METOJIOM BHMBYEHHS MOBHOIO CKJaay MoBH. Jlekcu-
KO-CEMaHTH4HI IOl XapaKTepU3YIOThCS 3B’SI3KOM
ciiB abo iX 3Hau€Hb, CUCTEMHHMM XapaKTEpPOM LHUX
3B’sI3KiB, 10 3a0e3redye Oe3nmepepBHICTh CMHC-
noBoro mpocrtopy [5]. Jlekcuko-cemMaHTHUYHE MOJe
BH3HAYa€MO SIK MMapagurMaibHe 00’ eTHaHHS JIEKCHY-
HUX OJMHUIb 3a CHUIBHICTIO IHTETPajJbHOTO KOMIIO-
HEHTa 3Ha4eHHs abo x apxicemu [6, c. 281], y pomi
SIKMX Y HaIllOMy BUIaJKy BUCTYHAlOTh CIIOBA COrond,
quarantine. JIGKCUKO-CEMaHTUYHI HiATPYIIH BKIIIOYA-
FOTh MOBHI OJIMHUIII 3 OUTBIII KOHKPETHUM 1HTETPailb-
HUM KOMIIOHEHTOM 3HAYCHHSI.

3arajgoM COIiaIbHO-€KOHOMIYHI CHUTyallis Ta
HaCJiAKK KOpOHaBipycy BimoOpaxkaeThCsl B JIiHIBiC-
TUYHOMY CBiTi BXK€ HasBHUM JIEKCUYHUM Ta (pase-
OJIOT1YHHM apCEHAJIOM, NPOTE BUHUKAIOTh YHCEJIbHI
HEOJIOTI3MHU Ul BilOOpakKeHHs MOB’S3aHMX i3 MaH-
JIEMIE0 peaniid, OCOOMMBO CKJIQJHUX pealiid i3
METOI0 €KOHOMii MOBHHX 3ac00iB Ta MOBJICHHEBUX
3ycuib. llIBuake mommMpeHHs Bipycy NPHU3BENIO 110
MOSIBU HOBHX pealliii, 1o BigoOpasuiocs B aHDIIH-
CBbKIM MOBI B HEOJOTri3Max, Kl MO)KHa 00°‘e€IHaTH B
nexcuko-ceMantnune mnoie (JICIT) «Koponasipycy,
iTepaTUBHIMHU KOMIIOHEHTaMH SIKOTO € CJIOBa COVONd,
quarantine. Lle JICII Bkirodae Oibl1 KOHKPETHI JIEK-
cuko-cemantuuHi miarpynu (JICIID):

JICIIT'  «Ilepion manmemii Ta KapaHTHHY»:
coronatimes — 4ac Ta NiSIBHICTh B TEPioJ] MOIIK-
PEHHS MaHAeMil; quarantimes — iepio nepedyBaHHs
B YMOBaxX KapaHTHHY IIiJ] yac KOpOHa Bipycy.

JICIIT" «JIroqmHa», MOBHI OOWHUINI KOl ITO3HA-
YalTh BJIACHE JIIOAWHY 3 NPUTAMAaHHAMH Ui Hel
XapaKTepUCTHKaMHU B YMOBax MaHAeMil: Jekcema
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coronials BuHuKIa 1 Oyna nommupena B 3MI BHacIi-
JIOK TIPUITYIICHb Ta JWCKYCiH 13 MPUBOAY MOXKIIH-
BOTO 3pPOCTaHHS HAapOKYBaHOCTI B YMOBAaxX, KOJIU
JIIOA TIPOBOJATH HabaraTo OUIbIIE Yacy B yMOBax
BifHOCHOT i30usmii. CJIOBO IMO3HAYa€e TIMOTCTUYHY
TeHepalilo THX, XTO Ma€ OyTH 3a4aTHil B el Nepiof;
quaranteens — IOKOJNIHHS, IO JOCATHE MiAJTITKOBOTO
Biky B 2033-2034 pokax; quaranqueens — >KIHKH,
IO CTAIOTh YYIOBUMH JIOMOTOCIIOAApPKaMH IIiJ[ 4ac
KapaHTHHY; corona warriors — JIoad, o Oe3mnoce-
penHBO OOPIOTHCS 3 MAHNEMIETO; cuarantrolls — oy,
0 PO3CUJIAIOTH 3JIOBICHI TOBIJOMJICHHS, IIOB’f-
3ani 3 COVID-19; covidiot (Takox 3 icil. covidiota)
MO3HAYa€ THX, XTO, HEXTYHOUM MpPaBHIAMH OC3IEKU
Ta yMOBaMH KapaHTHHY, IPOJIOBKYE 3yCTpIiYaTUCS 3
Jpy3sMU Ha Bewipkax i T.a. [ToniOHUM 3a 3HAYECHHSM
€ CIIOBO morona (morone+corona) Ha TO3HAYCHHS
JIIOJMHYU 3 TOBEIIHKOIO, [II0 HEXTYE MpaBUiIaMu Oe3-
neku. Cxokor, aje OiIbIll KOHOTATUBHO-BYJIBrap-
HOIO € JieKceMa coronasshole, 1o crioyatky Mo3Ha-
YaJjia TIOKYIIIB, 10 MaCOBO CKYIOBYBalld TOBapH, a
MOTIM IIsI JICKCeMa TI04alia BYXUBATUCH HA TIO3HAYCHHS
JONEH, 110 BiMOBISUITMCh HOCUTH 3aXMCHI MAaCKU;
coronagrass — TIOJJMHA, sIKa JOHOCUTH Ha MOPYIIHU-
KiB KApaHTHHHUX MPaBUIL

JICIIT «IloBemiHKa Jromei» BKIIOUAE HEOIOTI3MHU,
AKi XapaKTepu3yIoTh TOBEAIHKY JIIOEH MiJ yac maH-
JeMii SIK B TIO3UTUBHOMY, TaK i B HETaTHBHOMY acCTIeK-
Tax: coronalusional mo3Ha4ae NOBENIHKY JIIOIWHU,
10 XapaKTEePU3YEThCS PO3JaJlaMu, HAOyTUMH ITiJ] 4ac
nepiogy BUMYIIEHOT 130Is11i1; coronacranky — po3apa-
TOBaHUI a00 JpaTiBIMBUH, SIK HACIIJOK MOCTIHHOTO
JIOMAIIIHBLOTO PEKUMY; corona chivalry — GnaropoaHa
Ta cCaMOBiJJaHa TOBEIiHKA JIOACH, 10 PU3UKYIOTH
37I0pOB’SIM Ta JKUTTSAM B OOpoTHOI 3 MaHAEMI€lo;
coronasnitching — NOHOC Ha JIOAEH, SKi TOPYIIYIOTh
0OMEKEHHSI ITiJ] Yac KapaHTUHY; COronanoia — mnapa-
HOUis B yMOBaX KOPOHABIipycy, coronaphobia — cTpax
Troieit y 3B’ 13Ky 3 IePCIIEKTUBOIO TOBEPHEHHS 0 3BU Y-
HHUX YMOB XHUTTEIISIIBHOCTI; coronacoaster — CUIbHI
nepenagy MiJBUIICHOTO Ta MPUTHIYEHOTO HACTpPOIo,
0 BiYYBalOThCS JCSIKUMH JIFOABMH T  4ac
YMOB KapaHTHHY. O4eBHIHO JIeKceMa BHHHKIIA
3a aHaJIOTi€l0 31 CIIOBOM roller coaster — amepHuKaH-
CBKIi TIpKH; de-roning — HaMaraHHs 3HUIUTH BCi CIiIN
BiJI KOpPOHABIPYCy IMICISl TOTO, SIK JIIOAWHA TPHHAIILIA
JIOZIOMY; COFYOna waltz — MaHeBpYyBaHHS y TPOMaICHKHX
MICIISIX 13 METOK JOTPUMAHHS COLIAIBHOI JUCTAHIIIT;
coronadodge — Tex came; coronashaming — myOiivHa
KPHUTHKA BIZIOMHUX JIFOIEH, 110 MOPYIIYIOTh KAPaHTHHHI
npaBuiia Ta OOMEXeHHs. Jleski Jroau HamararoThbCs
BUKOPHUCTaTH BUIBHUHA 4Yac ISl OHOBJICHHS OCEJIb:
ronavation (corona-+renovation) — peMOHT, TiepecTa-
HOBKA, 3aMiHa MeOJIiB Mijl 9ac KapaHTHHY.

JICIII' «30BHIIIHICTb JIOOUHUY»: coronacuts —
CTpWKKa, 3po0JieHa HenpodeciiHO B yMOBax KapaH-
TUHY, OCOOIIMBO HEBIANA; coronawear — OJST, KUK
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HOCATh B YMOBax KapaHTHHY; coronaspeck — Hal-
MipHa Bara, SKy JIIOIM HaOyBalOTh B YMOBaxX KapaH-
TUHY 13 NPUYUHU MaJIOPYXJIUBOTO CHOCOOY KHUTTS;
corona-sheen — XapakTepHUH BimOMMCK Ha 1001 Ta
HOCI ITiJT 9Yac OHJIAMH CITIIKYBaHHSI.

B ymoBax kapaHTHHHUX OOMEXEHb JIIOIU BUMY-
IIeHI CITIJIKYBaTUCh B OHJIAWH-PEXUMI, 10 BimoOpa-
skaetbes B MoBHUX onuHUIEX JICIIT «Onaai-cmiji-
KYBaHHS»: quarandaiting — BipTyanbHI 1moOadeHHs
yepe3 MPUKIAJHI MPOorpaMd MOOITBHUX TenedoHiB
B YMOBax KapaHTHHY; corona-sheen — XapaKTepHUIl
BiIONUCK HA JIOO1 Ta HOCI MiJl Yac OHJIAWH CITUIKY-
BaHHS; coronaviva — yCHi icliuTH ab0 3aXHUCT CTy-
JIEHTCHKOT pOOOTH B PEKUMIi OHIIAHH.

Hesxi Heonorizmu cknagatsk JICIT «Coniajin-
HO-eKOHOMIYHI 3MIiHW»: coronaverse — HOBI COIli-
AITBHO-EKOHOMIYHI YMOBH Ta TIOPSIOK ITiJ] Yac MaH-
nemii; coronaclickbaiting — MapkeTHHIOBI CTpaTerii
KOMIIaHiH, 1[0 HAXXUBAIOTHCA ITi]] 9ac MaHaeMii yepes
IHTEpHET-MEPEKY; covexit — BUXi] i3 peKUMy KapaH-
THUHY Ta OOMEXEHb Ta IMOJOJAaHHS EKOHOMIYHHX Ta
ColLliabHUX HACHIJIKIB emiieMii; coronasplaining —
JeKceMa 3 ipOHIYHUM KOHOTaTUBHUM KOMITOHEHTOM
Ha TO3HAYECHHS MOSICHEHHSI €KOHOMIYHO-COLiaIbHUX
HACHIAKIB maHaeMii, 0COOJMBO THM, XTO € OUIBII
KOMIIETEHTHUM B LMX MUTAHHAX; coronawashing —
IUSUTBHICTH KOpIopalliii abo Jrofiei, ki BUKOPUCTO-
BYIOTh TIAHJIEMIt0 317151 IMi{BUIIICHHS ey Tallii, IpH-
KPHUBAIOUHCH aJIBTPYI3MOM; covidpreneurs — KOMIaHii
Ta PUBAaTHI MiJIPUEMII, IO MPOIBITAIOTH B YMOBaX
nmanaeMii; corona crunch €KOHOMIYHI HaCIIAKU
BiJ maHneMii; coronaspiracy theries — Teopii, IyMKH
Ta IUIITKH NP0 3MOBY NEBHHUX KiJI, 3alliKaBICHUX Y
MOLIMPEHHI KOPOHABIPYCY Ta €KOHOMIYHUX HAaCHil-
KiB, J0 SIKMX MPHU3BEE MaHAEMis.

JICIII' «HaBuanHs»: corona break — mepepsa
B HaBYaHHI y 3B 53Ky 3 MaHAEMi€lo, MO BOaya-
€TBCS IESIKUMH CTYACHTAaMH Ta YYHSIMH, K BUXIJTHi.
coronacation — mepepBa B HaB4aHHI abo poOoOTi y
3B’S3KY 3 MAHJEMI€I0, 10 BOAYa€ThCS AEIKUMH CTY-
neHTamu a0o MpaimiBHUKAMH, SK KaHIKyId a0o Bif-
MyCTKa; coronaviva — ycHi iciuTu abo 3axHcCT CTy-
JIEHTCHKOT pOOOTH B PEKMMI OHJIAHH.

JICIIT" «Jlo3Binasi»: quaranstream — cepiand Ta
¢GinbMu, IO TEPenIAJAroThCS MiJ Yac KapaHTHHY;
quarantunes — My31Ka, 10 MPOCITYXOBYIOTh IIiJl 4ac
KapaHTHHY; coronalit — miteparypa, sika BHITyCKa-
€TBCS MiJl Yac KapaHTHUHY Ta ITOB’s3aHa 3 TEMaTH-
KOO KapaHTHHY Ta MaHAeMii; quaranzine — KypHal,
IO JIPYKYeTbCs ab0 BUXOAMTH MiJ Yac KapaHTHHY;
corona-fi — (QanTacTuka, TMOB’s3aHa 3 TEMAaTHKOIO
naHzeMii Ta KOpOHaBipycy; quaranttanning — 3acMa-
TaHHS 3 BUKOPUCTAHHSIM CIIEI1alIbHOTO YCTAaTKyBaHH:I
B YMOBAaX KapaHTHHHOTO PEXKHUMY.

Psig nexcem moxxna 06’equaru B JICIT «Kysina-
pisi»: Jlekcema quarantini (corona+martini) nosHa-
Yae Hallii, 110 CKJIAAA€ThCA 13 CyMill MapTiHi, IKUHA
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ta nopomky Emergen-C. Hamiii HiOuTO roTyeThCs
JUTSL CTUMYJTIOBaHHS IMyHiTeTy. JIekcema BUKOpPHUCTO-
BYETHCS TAKOXK JJIs1 TIO3HAYCHHS TIPOIIECY BXKHBaHHS
Haroto. CioBo quaranbaking no3Havae siBHIIE, KON
JIOMA B YMOBaxX KapaHTHUHY BHUTPa4yarOTh OibIle
yacy Ha CaMOCTIMHE NMPUTOTYBaHHS CTPaB, 30KpeMa
BUITIYKY.

Jlekcemu coronapocalypse (corona apocalypse)
Ta coronageddon (corona armageddon) BUHUKIH SIK
pe3yabTaT ipOHIYHOTO CTAaBJICHHS JI0 TINOTETHYHO-T-
nepOOITi30BAaHOTO KiHIIS CBITY, III0 MOXE CTaTUCS BHA-
CJIIJJOK HIBUJKOTO MOLIUPEHHS Bipycy 1 MOXYTh OyTH
00’eanani B JICIID" «Kineunb cBiTy».

Sk OaunMMoO, MOBHI ONMHMII JIEKCHMKO-CEMaH-
tuaHoro monst  «KopoHaBipyc» — XapakTepusyrTh
JIOZIEN 3a MOBEMIHKOIO, MISUIBHICTIO, 30BHIIIHICTIO,
CTaBJICHHSIM JIO OTOYYFOYOT'O CBITY, IPUTAMAaHHUMH T1i]T
Yac maHaeMii KOpOHaBIpYyCY, HOMIHYIOUH crequ}iKy
11i€1 TOBEIIHKY B OLIBIIT KOHKPETHUX COIlIaJIbHUX, KO-
HOMIYHMX yMoBaX. CHiJIBHICTb 3Ha4€HHS OUIBLIOCTI
[IUX MOBHHX OJMHHUIb TNEPEHAETHCS IHTErPAbHUMU
ITepaTUBHUMH KOMIIOHEHTAMH COFond Ta quarantine B
NOBHii ab0 ckopoueHiit ¢popmi, ixX 3aranbHe 3HAYEHHS
KOHKPETU3YEThCS IHIIMM KOMIIOHEHTOM (HOro MoB-
HOI a00 CKOPOUCHOIO (POPMOIO), SIKHI KOMOIHYEThCS
y CKIIaJii KOMIO3UTH, CIIOBOCHONYYEHHS. ITepaTuBHI
IHTerpasbHi KOMIIOHEHTH COYona Ta quarantine BUCTY-
MAIOTh OHOMACIONOTIYHUMHU O3HAKAMH B MEXaX OHO-
MacioJIOri4YHOTO KOMIUIEKCY KOMIO3HUT, TOI SIK 1HIIUHA
KOMIIOHEHT €, SIK TIPaBHJIO, OHOMACIOJIOTIYHUM 0a3u-
COM, TOOTO SJPOM 3HAYCHHSI.

KonoTtarnBHe 3HaueHHs 0ararbOX HEOJOTI3MIB
NOCUITIOETECST  MeTadopuuHiM  TieperocoM.  Oco-
ONMUBO TPOMYKTHMBHUMHU CIIOCOOaMU CJIOBOTBOPY €
CJIOBOCKJIaJIaHHS, KOHTaMiHaIlisl, 3aCTOCYBaHHS SKHX
€ TMIUPOKOBKUBAHUMH SIK B aHTIIHCHKIH [7-12], Tak i
B YKpaiHChKiii MoBax [13].

XapakTepusyroun JlaHI MOBHI OJIMHHMIII B CEMaH-
TUYHOMY IUIaHI, CJIiJ] BKa3aTH Ha 3HAYHY POJb KOHO-
TATUBHOTO KOMIIOHEHTA X 3HAYCHHS B 3arajbHOMY
CKJIaJli JIGKCHYHOTO 3HAUCHHS, IO IOSICHIOETHCS
pSAAOM  JHTBICTUYHMX Ta EKCTPaJiHIBICTHYHHX
npuuuH: 1) iXHA HOBH3HA Ta aKTyaJbHICTh; 2) iXHA
CcTpyKTypa (cepel HHMX 0arato KOMITO3UTHHX CIIiB,
CIIiB, yTBOPEHHX CIIOCOOOM KOHTaMiHauii Ta adpe-
Bianii); 3) acomiaTuBHe (SK MPaBHUIIO0, MeTa()OPUUIHE)
3HAYCHHSI.

BucnoBkn. B ymMmoBax maHjemii KOpOHaBipycy
B aHDIMCHKIH MOBI BHHHMKAIOTh MOBHI OJUHHII (K
JIEKCeMH, TaK 1 CTIMKi CIOBOCIONyYeHHS), B YTBO-
pEHHI SIKUX HaJ3BUYAWHO MPOAYKTUBHUMH € CIIOBA
corona, quarantine. Heonorismu B wmexax JICII
«KopOHaBlpyc» MOJKHA 3rPYIyBaTy B TaKi JEKCHKO-
cemaHTHuHi miarpynu: «Yac nangemiin, «JlronuHay,
«IloBexinka mogunany, «Hapuaunusy, «MixocoOucri
CTOCYHKW», «OHIalH-CHUIKYBaHHS», «Jl03BULISY,
«ComlalIbHO-€KOHOMIYHA [TisUIBHICTE». 3arajibHUMHU
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CIIOBOTBIPHMMH XapaKTEPUCTUKAMHU IIMX HOBOYTBO-
PEHB € MHMPOKE BUKOPHCTAHHS KOMITO3UTHOTO CIIO-
co0y CJOBOTBOpY, KOHTamiHamii, meradopudHOTO
nepeHocy 3HadeHHs. Heonorizmu xapakrepu3yoTbes
PO3IINPEHOI0 POJUII0 KOHOTAaTHBHOTO KOMIIOHEHTA,
IO TOSICHIOETHCS TXHBOIO aKTyalbHICTIO, CTPYK-
TYPHOIO apXiTEKTOHIKOIO Ta acoOI[iaTHBHOIO (YacTo
MeTadOpUYHOI0) CEMaHTHKOI. [HTerpanbpHi iTepa-
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THBHI KOMITIOHEHTH COrond, quarantine B OiIbIIO-
CTi HOBOYTBOPEHb € OHOMACIOJIOTIYHOI O3HAKOIO
[IUX HOBOYTBOPEHb, TOMAI SK IHIIMHA KOMIIOHEHT Y
CKJIaJ{i KOMIO3UTH a00 CIIOBOCTIONYUYCHHS BHCTYIIA-
I0Th OHOMacionorivauM 6aszucom. IlepcnexTnBamMu
NOCIIDKEHHS € MONANBIINA OUIBII TTMOOKUN aHali3
CTPYKTYpPHHX, CCMAHTHYHHX Ta CIIOBOTBIPHHX XapaK-
TEPHUCTUK IIUX Ta IHIINX HEOJIOTI3MiB.
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